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ESI MAYA44 USB

1. Einfihrung
Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb der ESI MAY A44 USB.

MAYA44 USB ist ein USB Audiointerface, das 4 analoge Eingangss und 4 analoge
Ausgangskandle, einen digitalen Ausgang und einen Kopfhorerausgang bereit stellt. Es ist einfach
zu bedienen, klein und leistungsstark. Durch die ASIO-Treiber Unterstiitzung arbeitet MAY A44
USB mit allen aktuellen Recording-, DJ und Sequenzer-Anwendungen zusammen. Die USB
Anbindung macht die Installation zu einem Kinderspiel.

Einstecken und schon geht’ s los!
Leistungsmerkmale

MAY A44 USB besitzt neben dem fest angebrachten USB-Anschlusskabel die folgenden wichtigen
Merkmale:
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1. S/PDIF optischer Ausgang sowie Kopfhorer-Ausgang (Kanal 1 und 2)

2. 4 analoge Ausgange (Line Out 1, 2 —Kanal 1 bis4)
3. 4 analoge Eingange (Lineln 1, 2 —Kana 1 bis4)

Durch das praktische Design passt das MAYA44 USB in jede Jackentasche. In Verbindung mit
einem Notebook konnen Sie ihr Projekt tberall hin mitnehmen. MAYA44 USB ist einfach zu
installieren noch einfacher zu benutzen. Das arbeiten mit Samples, als DJ und mit
Softwaresynthesizer stellt mit MAY A44 USB Uberhaupt kein Problem dar. Die Hardware arbeitet
perfekt mit wichtiger ASIO-kompatibler Software, wie z.B. Cubase, Reaktor, Reason oder Live
zusammen, genauso mit professioneller DJ-Software wie beispielsweise MixVibes, BPM Studio
oder Traktor DJ Studio.

4



ESI MAYA44 USB

2. Installation
Systemanforderungen

MAYA44 USB ist mehr as nur eine herkémmliche Soundkarte — es handelt sich vielmehr um ein
hochwertiges Audiointerface fir den professionellen Einsatz. Aus diesem Grund kénnen die
Umgebung (d.h. das verwendete Computersystem) eine wichtige Rolle bei der optimaen
Performance von MAYA44 USB spielen. Hoherwertige Komponenten sind dabel durchaus zu
empfehlen.

Minimale Systemanfor der ungen
PC

- Intel Pentium 11 450MHz CPU oder gleichwertige AMD CPU (oder equivalent) —wir empfehlen
mindestens eine Pentium 11 CPU mit 600 MHz

- Windows 98SE, ME, 2000, X P Betriebssystem

- 1freier USB-Anschluss

- mind. 128MB RAM

- hochwertige Audio Software mit ASIO Unterstiitzung empfohlen
Mac

- Power Macintosh G3 oder héher

- 1freier USB-Anschluss

- mind. 256MB RAM

- Mac OS X 10.3 oder hoher

Hardwareinstallation

MAY A44 USB wird einfach an einen freien USB-Steckplatz angeschlossen. Ein separates Netztelil
wird nicht bendtigt, da MAY A44 USB direkt vom Computer mit Strom versorgt wird. Verbinden
Siejetzt die Hardware mit lhrem Computer.

USB Anschluss am Rechner
Treiberinstallation

Nach dem Anschluss von MAY A44 USB wird das Betriebssystem automatisch eine neue Hardware
erkennen. Moderne Betriebssysteme wie Windows XP und Mac OS X erkennen in der Regel die
Hardware direkt und installieren automatisch USB-Audiotreiber.
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Sie kdnnen MAY A44 USB bereits jetzt in einigen Consumer-Anwendungen, die keine speziellen
professionellen ASIO-Treiber benétigen, einsetzen. Unter Windows XP sind das beispielsweise
einfachere DJ-Anwendungen, die keine ASIO-Unterstiitzung benétigen. Unter Mac OS X handelt
es sich beispielsweise um Anwendungen wie Garageband.

Im folgenden wird die Installation der speziellen ASIO-Treiber und -Software unter Windows XP
beschrieben. Bei anderen Windows-V ersionen lauft die Installation sehr &hnlich ab.

Installation unter Windows XP

Entfernen Sie das Gerdt vor dem Start der Installationssoftware wieder. Starten Sie dann die
Anwendung setup.exe im ES/MAYA44USB Ordner auf der mitgelieferten Treiber CD oder vom
Download des aktuellen Treibers von unserer Webseite. Nach Auswahl der Installationssprache
erscheint der folgende Dialog:

@ Install the driver

=
o

Uninstall the driver

&9

Exit

Wahlen Sie Treiber installieren. Der folgende Dialog erscheint:

Lizenze Adgreement ;I

1. You may make copies of this driver salely for backup
pLIPOZES,

2. The zoftware iz provided as iz" without warranty of any kind,

3. Floytes GmbH # usb-audio.de can not be made liable for amy
damage resulting from the installation or uge of this software,

4 Itiz strctly forbidden to give the personal unlock-key to ather
people, ho matter under what circumstances.

b4

. * | accept the agreement Ihztall

= | don't accept the agreement

Exit

Akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung und wéhlen Sie dann Installieren. Folgen Sie dann den
Anweisungen am Bildschirm.
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to the computer if it's not already
connected. This might take a while.

Exit

Sie werden vom Installationsprogramm dazu aufgefordert, die USB-Hardware an den Computer
anzuschief3en. Die Erkennung kann einen Moment dauern.

Please unplug your USB audio device.
then replug it to your computer.

Euit

Anschlief3end sollten Sie - wenn Sie dazu aufgefordert werden - das Gerét wieder entfernen, um es
dann erneut anzuschlief3en. Es ist moglich, dass Sie dann erneut dazu aufgefordert werden, die
Hardware wieder anzuschlief3en (s.0.). Warten Sie dann ggfs., bis das Gerét erkannt ist.
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Engineers: Werner Wirsum, Markus Medau
Copyright: 2000 - 2005 Ploytec GmbH

—

Thanks to: Erik Gorouben, Aya Denma, Thomas Zepf,
Uwe Minning, Klaus Frauenholz, Charlie, Irina, all the
great folks of the companies we work with and of
course to you for using our software.

9 The installation completed successfully.
It's not necessary to reboot.

E wit

Das Ende der Installation konnen Sie mit Beenden quittieren.

Herzlichen Gluckwunsch! Sie haben unseren speziellen ASIO-Treiber erfolgreich installiert und die
Installation von MAY A44 USB somit abgeschlossen.

Uber das Installationsprogramm konnen Sie den Treiber auch wieder entfernen. Dazu wahlen Sie
nach dem erneuten Start von setup.exe die Option Installierte Treiber entfernen.

3. Einstellungen in Anwendungen

Dieses Kapitel enthdlt Hinweise und grundlegende Einstellungen fir enige bekannte
Audioanwendungen. Bitte beachten Sie jeweils auch immer die Dokumentation der von Ihnen
verwendeten Audiosoftware.

ASIO Control Panel

In fast allen ASIO-Anwendungen kann Uber die Schaltflache ASO Control Panel oder ASO
Systemsteuerung der Einstellungsdialog des ASIO-Treibers aufgerufen werden. Diese Einstellungen
gelten zwar fir ale ASIO-Anwendungen, die auf Threm System verwendet werden, werden jedoch
individuell aus der Audioanwendung heraus Uber den Dialog eingestellt:
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ASI0-USB Control Panel 2.3.6

f | I Tods)
fo ) prepagewwe {ASIOlN fSEes
] — STEK BERG GHEH

USB | ASID | Credits | Controls |
- AS10 resolution | use dithering
% 16Bit _| swap LSB<->MSB
i ¢
i Application priornity: |Nulmal I‘
o 32 Bit o
Below Mormal
W
- Spztem performance ﬁl?ﬂr:"ﬂ Normal
Mormal | T| =
Output latency: 1796 zamplez / 40 ms
Input latency: 513 samples / 11 ms

Cloze

Unter System Performance kann die Puffergrof3e und Latenzzeit eingestellt werden. Grof3ere Werte
eignen sich besser fur schnellere Systeme, kleinere Werte fir den Echtzeiteinsatz, belasten den
Rechner jedoch mehr.

Im Controls Bereich des ASIO Control Panel, wird folgender Mixerbildschirm angezeigt:

ASIO-USB Control Panel 2.1.1.0
F

f = | * mlﬂ HOD oy,

| __lb ); STER BER GHER ""‘""-“”""‘“"
USB |\ ASIO | Credits | [Conwols |\
- Monitor Input Dutput

In 1+2 In 3+4 _| Mute _| Mute
_| Mute _| Mute e
- I I T | R e et [ A
= Gang x| Gang al Gang _ Gang

—_—
Cloze

Hier kdnnen Sie Eingangspegel (Input), Mithdrlautstéarke (Monitor) und Wiedergabepegel (Output)
einstellen. Das Blockdiagramm auf der Folgeseite zeigt die genaue Funktionsweise der Regler.
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1. Monitor Bereich

In diesem Bereich kann die Mithorlautsérke fur die Eingangssignale geregelt warden. Die einzelnen
Eingangskandle konnen individuell mitgehort werden, die tatséchlichen Eingangspegel werden
jedoch nicht veréndert — selbst wenn der Pegel hier stummgeschaltet wird (Mute), kann das Signal
trotzdem aufgezeichnet werden — esist nur nicht mehr gleichzeitig Giber den Ausgang zu horen.

2. Input Bereich

In diesem Bereich kann der tatsachliche Eingangspegel gesteuert werden. Alle 4 Eingange warden
Uber einen Satz Regler kontrolliert.

3. Output Bereich

Hier kann die Wiedergabelautstarke in Summe eingestellt werden (Uber einen einzelnen
Stereoregler). Das Ausgangssignal fur den digitalen Ausgang wird durch diesen Regler nicht
verdndert. Die Wiedergabelautstérke des Monitorsignals sowie die Lautstdrke der abgespielten
Audiodaten wird durch diesen Regler beeinflusst.

Bitte beachten Sie, dass der Kopfhorerausgang die Summe der Ausgange 1,2 und 3,4 ausgibt.
Beachten Sie auch, dass der digitale Ausgang und der Kopfhérerausgang den gleichen Anschluss
verwenden und somit nicht gleichzeitig genutzt werden kénnen.

Der Gang Modus verbindet die Fader fur den linken und den rechten Kanal, um ein Stereosignal zu
steuern. Deaktivieren Sie Gang, falls beide Kandle getrennt gesteuert werden sollen.

Blockdiagramm

D Input Level Faders

Rec 1/2 |e -=== { IN1/2
_l_
_l._.

Rec 3/4 |¢ el { IN3/4

2 Input Monitoring Level faders

3) Master output Level Faders

{2 f | Out 1/2

HH

Play 1/2

_ | out3a

é
P

Play 3/4 >

I BE
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Cubase SX / Nuendo

Nach dem Start von Cubase SX oder Nuendo, gehen Sie zu Geréate -> Gerate konfigurieren-> VST
Multitrack.

Wahlen Sie dann dort den MAYA44 USB Audio AS O driver als ASIO Trelber aus.

© Device Setup

Devices Setup I Add/Remove I
Ableton Live |~
AllMIDI Inouts fayadd USBAudio et ~ | 2510 Driver

Crefault M2 Parts

e Input Latency : 11.633 ms
Time Display Output Latency : 40.726 mz
WST Inputs

WET Multit-ack external «| Clock Souce
VST Dutputs Contral Panel I
YWST Swztem Link
Yideo Plaper M Release 4510 Driver in Background
ik Wt [ Direct Moritaring
Expert... |
Help | Reset | Apply |
~] Resetal || ok | cancel |
Reason

Starten Sie Reason und gehen Sie auf Edit > Preferences > Page > Audio und wahlen Sie dort den
MAYA44 USB Audio AS O driver.

Reason ; x|
Page: IAuciu ;] ﬂ

Master Tune ]
( | 440Hz +16 cent 3 |

fudio Card Diiver. | AS10 GIGAPor AG ASIO diver v &

|441DD 'I

Dutput Latency: 40 ms

40 me ﬂ

Sample Rate:

Latency Compensation:

Active Channels: 2 outof 8 Channels... I
Clock Source: Iinlemal "I

ASID Control Panel. |

¥ Play in Background

HE'DI
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WavelLab

Um MAYA44 USB mit WaveLab einzusetzen, 6ffnen Sie die Anwendung und wéhlen dann
Optionen -> Vorgaben-> Soundkarte. Wahlen Sie MME-WDM USB Audio as Aufnahme und
Wiedergabegerat wie im Bild dargestellt. Alternativ kdnnen Sie auch den Maya44 USB Audio ASO
driver als Wiedergabe- und Aufnahmegerét auswahlen (auf der 2 Abbildung zu sehen).

~3 Preferences = El
@ Tempo/Ti %8 Audio Database | @ CD Bumning I T Sync |
9 General l '| =) File I i? Appearahce | ib Editing | @ Display
Playback  Recording
[MME WDM USE Audio =l | MME-AW/DM USE Audio -l
Butfer Mumber |6 E Bufier Mumber |E E
Buffer Size |16384 E Buffer Size |16384 E
Latency [16bit/44.1kHz sterea); 557 ms
I Conwvert mono to stereo
— Pieferred Playback Resolution ~IV  Auto-Stop if drops out - i Playback Browser [audio files)
; IEl:u:t Threshold ]5““}‘:‘ Sensitivity | 300 ms E
& 20 bit [ Restrict to Play Tool
* 24bit -
© 24bitah Elbsaciecy
™ Get position from audio driver
Perfarm shart fade-in when 4 =
starting playback | Carmection [+ 500 me] |0 ms E
v 0K I < Cancel ‘ 9 Hep ‘

~Z Preferences

@ Tempo/Time code ] %8 Audio Database | 8 CD Bumming l P Sync |

= General |'II!': Audio Card | File ]ﬁ Appearance Ii"_) Editing ] Display |
Playback/Recard Re

Mayadd USBAudio ASID diver (1+2)/ (1+2] [MME - ’ ‘ =]

Buiffer Number IW—]? {umt |7|T
e i [16384 [ | e H

Latency (44.1 kHz): 92 ms

= C
Preferred Playback Resolution ¥ Auto-Stop if drops out Playback Browser [audio files]
& 18 b = i =
> Thieshold IN—E Sensitivity |3EIU ms r.,._
™ Restrict to Play Tool
2]
-~ Playback cursor

™ Get position from audio driver
r Peiform short fade-in when

starting plagback Cotrection (+ 500 ms) |0 ms E

“ Ok | )( Cancel | Q Help |
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Mac OS X

Nach Anschluss der MAY A44 USB an den Macintosh, 6ffnen Sie die Audio-MIDI-Konfiguration
und wahlen dort MAYA44 USB als Standardgerét fur Aufnahme und Wiedergabe.

~ AudioMIDISetup
Audio Devices  MIDI Devices

 MAYA44 USB ~ 1) Defaul ¥ MAYA44 USB
~ System O ¥ MAYA44 USB

 MAYA44 USB e

Default =

Configure Speakers

m 4 = — — | Master Stream

Default 34| | Sour Default

44100.0Hz ¥, 4ch-16bit 3 '; = = 44100.0Hz =, 4ch-16bit
Ch Volume dB  Value Mute Thru Ch  Volume dB  Walue Mute
M G | nja nfa | M | | | M & | nja] nja [
1 e [ 0.7 066] [ [ 1 e [ 098] 091] O
7 e—— 07| 067 O O | 7 e—) 10/ 100 [
3 Or— nfa  nfa [ 3 Or—— nfa  nja ]
4 G nfa nfal @ B 4 G nja nja |

Installieren Sie zusétzlich das MAY A44 USB Control Panel von der Treiber CD.

"o00 Maya44 Control Panel g

STEREERG Gugy WML STRAL T

Monitor

QOutput

In 1+2 In 3+4
I Mute ¥ Mute

v,

B g

¥ Gang [Gang

¥ Gang

A

Die Steuerelemente sind identisch mit den Funktionen des Mixerbereichs im ASIO Control Panel
(siehe Seite 8).
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4. Spezifikationen

HARDWARE

1. Interface
- USB spec version 1.1
- USB audi o cl ass spec version 1.0

ANALOG AUDI O

1. Sanplingraten
- 44, 1kHz, 48kHz

2. Anal oge Ei ngadnge
1) Anschluss: Eingang mit 4 Kanél en
* 4 Cinch-Buchsen (Line In 1/ 2)
2) -10dBV Ei ngangspegel , unsynmetrisch
3) Inpedanz: 10K Chm

4. Anal oge Ausgéange
1) Anschluss: Ausgang mit 4 Kanal en
* 4 Cinch-Buchsen (Line Qut 1/ 2)
2) -10dBV Ausgangspegel , unsynmetri sch
3) Inpedanz: 100 Chm

4. Kopf horerver st arker
1) THD+N' S: -70dB, 0.03% (typical)
2) Ausgangsl ei stung: 60nmV nax
3) Signal rauschabstand: 110dB (typical)

DI G TAL AUDI O

1. Sanplingraten
- 44. 1kHz, 48kHz

2. A/ D Wandl er
1) Aufl 6sung: 18-bit
2) Dynam kunfang: 85dBA
3) Frequenzgang: 20~20KHz (@ fs=48kHz)

3. D/ A-wandl er
1) Aufl dsung: 20-bit
2) Dynam kunfang: 87dBA
3) Frequenzgang: 20~20KHz (@ f s=48kHz)

4. Digital ausgang

1) Anschluss: mniplug optical connector

2) Format: |EC-958 Consumer (S/PDF)
3) Aufl 6sung: 16-Bit
4) Sanmplingraten: 44.1kHz, 48kHz
TREI BERUNTERSTUTZUNG
1. ASIO 2.0 Unterstiatzung (W ndows)
- 4 Eingangskanal e / 4 Ausgangskanal e

2. CoreAudi o Unterstitzung (Mac OS X)
- 4 Eingangskanal e / 4 Ausgangskanal e

3. MVE/ WDM Unt er st it zung (W ndows)
- 2 Eingangskanal e / 2 Ausgangskanal e

14
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5. Allgemeine Hinweise
Warenzeichen

ESl und MAY A44 USB sind Warenzeichen von Ego Systems Inc. und ESI Audiotechnik GmbH.
Windows ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation. Andere Produkt- und
Markennamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Eigentiimer.

Kontakt

Fir technische Supportanfragen wenden Sie sich bitte an lhren ortlichen Handler bzw. lokalen
Vertrieb for ESI. Online finden Sie Support- und Kontaktinformation unter www.esi-audio.de. In
Deutschland erreichen Sie den technischen Support auch telefonisch unter 07152 / 398880.

Weitere Hinweise

Alle Leistungsmerkmale, Spezifikationen und weitere Angaben konnen jederzeit ohne
Ankindigung geéndert.

Teile dieses Handbuch kénnen in Zukunft gedndert werden. Bitte beachten Sie die Hinweise auf
unserer Webseite www.esi-audio.de mit aktuellen Informationen.
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EG-Konformitatserklarung

Hiermit wird bestétigt, dass das Produkt

ESI MAYA44 USB
(Soundkarte)

den Anforderungen entspricht, die in der Richtlinie des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertréglichkeit (89/336/EWG)
festgelegt sind. Diese Erklarung gilt fur alle Exemplare, die nach gleichen Fertigungszeichnungen
vom Hersteller und Entwickler

Ego Systems|Inc.
Suite 1206, Woolim e-Biz Center 11,
16 Y angppyoung-dong 3-ga, Y oungdungpo-gu,
Seoul, Korea

gefertigt werden. Zur Beurteilung des Produkts hinsichtlich elektromagnetischer Vertraglichkeit
wurden folgende Normen herangezogen:

EN 55022:1998+A1:2000 Class B
EN 55024:1998
( EN 61000-4-2:1995+A1:1998, EN 610004-3: 1996+A1:1998,
EN 61000-4-4:1995, EN 61000-4-5:1995, EN 61000-4-6:1996,
EN 61000-4-11:1994 )

Diese Erklarung wird fur den Anbieter

ESI Audiotechnik GmbH
Brennerstrafe 48
D-71229 L eonber g, Deutschland
Telefon: 07152 / 398880
Telefax: 07152 / 398887
I nter net: www.esi-audio.com

abgegeben durch

Claus Riethmiller (Geschéftsfiihrer)

Leonber g 29. 01. 2007 & M

Ort Datum Unterschrift
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